Obadja 1 i Obadja 2

Obadja

Obadjas bok ("Herrens tjdnare”) ar en domsprofe-
tia 6ver Edom, Israels granne soder om Ddda havet,
for att de gjort gemensam sak med Israels fiender
ndr dessa intog Jerusalem (v 11-14). Om detta
syftar pa filisteernas och arabernas plundring av
Jerusalem pa 840-talet f Kr (2 Kron 21:10, 16f) var
Obadja den tidigaste av skriftprofeterna. Han kan
dé ha varit en av kung Joshafats furstar som larde
ut lagen i Juda (2 Kron 17:7). Namnet var dock
mycket vanligt och Obadja kan inte identifieras

med sédkerhet. L .
Bokens innehall passar ocksa in pa tiden kring

Jerusalems forstoring ar 587 f Kr (jfr Ps 137:7, Klag
4:21f, Hes 25:12f, 35:1f). Flera verser och uttryck
frdn Obadja anvénds av profeten Jeremia i Jer
49:7f1.

Domsord 6ver Edom
10badjas profetia.

Sa sdger Herren Gud om Edom:
Vi har hort ett budskap
fran Herren,
och en budbarare ar utsiand
bland hednafolken:
"Upp, 1at oss resa oss

och strida mot Edom!”

2Se, jag har gjort dig obetydlig

1:1 profetia Ordagrant: ”syn”, det som profeten har sett och fatt
uppenbarat.
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bland hednafolken,
djupt foraktad ar du.
3 Ditt hjartas 6vermod
har bedragit dig
dér du bor bland bergsklyftorna
i din hdga boning
och séger 1 ditt hjarta:
”Vem kan stOrta mig
till jorden?”
40m du &n svavade hogt som Ornen
och byggde ditt bo
mitt bland stjarnorna,
s skulle jag 4nda
storta ner dig darifran,
sager Herren.

5 0m tjuvar kommer till dig
eller plundrare om natten,
da ar det ute med dig!
Ska de inte stjdla
tills de fatt nog?
Om vinbéargare kommer till dig,

ska de da lamna en efterskord?

6 Hur genomsokt ska inte Esau bli!

Hans dolda skatter ska letas fram.

7 Alla som var i forbund med dig
ska driva dig till grénsen,
de som levde i fred med dig
ska bedra dig
och bli dig Overméktiga,

de som é&ter ditt brod .
ska lagga en snara under dig.

Obadja 7
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Det finns inget forstdnd hos dem.

8 Ska jag inte pa den dagen,
sager Herren,
forgora de visa i Edom
och allt forstdnd pa Esaus berg?
9Dina hjéltar, Teman,
ska slas av forfaran,
och var man pé Esaus berg
ska bli utrotad och drépt.
10Fo6r vald mot din broder Jakob

ska du tickas med skam
och utrotas till evig tid.

11Den dag du stod pa avstand,
den dag da framlingar

forde bort hans rikedom
och utldnningar drog in

genom hans portar
och kastade lott om Jerusalem,

da var du ocksd som en av dem.
12 Se inte med skadegladje

pa din broders dag,
pé hans olyckas dag,
glad dig inte Over Juda barn
pa deras undergangs dag,
Oppna inte din mun sa stort
pa nodens dag.
13 Dra inte in genom mitt folks port
pa deras oférds dag,
se inte med skadegladje

1:7 inget forstdnd hos dem Annan Gverséttning: ”ingen som mérker
den”.
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pa hans olycka, du ocksa,
pa hans ofdrds dag,

strack inte din hand
efter hans rikedomar
pa hans ofards dag.

14 Sta inte vid vagskélet
for att hugga ner hans flyktingar

och utldmna inte hans Gverlevande
pa nddens dag.

Herrens dag
1I5F6r Herrens dag ar ndra

for alla hednafolk.
Sa som du har gjort

ska det goras mot dig,
dina garningar
ska komma tillbaka
Over ditt eget huvud.
16 S4 som ni har druckit
pa mitt heliga berg
ska alla hednafolk fa dricka
utan uppehall.
De ska dricka, de ska svdlja,

de ska bli som om
de aldrig funnits.

17Men pa Sions berg

ska det finnas en raddad skara.
Det ska vara en helig plats,

och Jakobs hus ska ater
fa rdda Over sina besittningar.

1:16 dricka Herrens dom framstélls som en bégare att dricka (jfr
Jer 25:15f, Upp 16:19). 1:16 utan uppehdll Andra handskrifter:
”omkring”. 1:17 en rdddad skara Annan Oversdttning: “en
rdddning”.
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18 D& ska Jakobs hus bli en eld
och Josefs hus en laga,

och Esaus hus ska vara som stra,

och de ska tinda eld pa dem

och fortira dem.
Ingen av Esaus hus

ska komma undan,
for Herren har talat.

19 D4 ska de som bor i Negev ta Esaus berg i be-
sittning. De som bor i Laglandet ska ta filisteernas

land. Man ska ta Efraims land och Samariens
marKk i besittning, och Benjamin ska ta Gilead.

20 Och de som forts bort av denna Israels hér, de
som bor i Kanaan anda till Sarefat, liksom de som
forts bort fran Jerusalem, de som bor i Sefarad,
dessa ska ta Negevs stider i besittning.
21 Frélsare ska dra upp pa Sions berg for att doma
Esaus berg.

Och riket ska tillhora Herren.

1:19 1:20 Sarefat Kuststad drygt 2 mil norr om Tyrus i
nuvarande Libanon. 1:20 Sefarad Troligen mediska Saparda
1 véstra nuvarande Iran, eller mojligen Sardes i véstra nuvarande
Turkiet. 1:21 Frélsare Andra handskrifter (Septuaginta): "De
fralsta”.
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